Lampka biurkowa Tracer Scandi

Instrukcja obstugi

Prosimy o uwazne przeczytanie i zachowanie do
wykorzystania w przysztosci nastepujgcych infor-
macji, aby zapewni¢ zadowalajgce i bezpieczne
dziatanie produktu.

Uwaga

« To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego.

+ Nie uzywa¢ w opakowaniu.

« Nie dopuszczaj do kontaktu jakiejkolwiek
czesci z nadmiernym cieptem lub otwartym
ptomieniem.

« Ten produkt nie jest zabawka.

« Trzymaj zwierzeta z dala od $wiatta. Upewnij
sie, ze dzieci sg pod nadzorem i nie bawig sie
produktem.

« To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym mate dzieci) o ograniczo-
nych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub bez do$wiadczenia
i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane
lub poinstruowane w zakresie uzytkowania
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

« Nie wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie wilgoci.

« Kabel musi by¢ utozony tak, aby nie stwarzat
ryzyka potkniecia sie lub zaplatania.

« Odtgcz zasilacz, gdy nie jest uzywany.

« Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

1. Nie okrywa¢ lampy zadnymi przedmiotami
2. Nie ciggnac za przewdd zasilajacy

3. Uwaza¢ na rozgrzane powierzchnie

4. Nie wpatrywac sie w zrédto Swiatta

5. Nie dotyka¢ mokrymi rekami

6. Uzywac tylko w przestrzeniach zamknigtych
7. Chroni¢ przed deszczem i wilgocig

8. Nie rzuca¢

9. Wyréb nie jest zabawkg
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Zawartos¢ opakowania
lampka biurkowa, instrukcja obslugi

Zaréwka nie jest dotagczona do zestawu.

Parametry
Wymiary: 40 x 15x 17 cm
Waga netto: 350 g
Napigcie zasilajace: AC: 230 V ~ 50 Hz
Klasa izolacyjnosci: 2 klasa
Zr6dto $wiatta: zaréwka z gwintem E27 maks. 40 W

PODCZAS WYMIANY ZAROWKI ODLACZ
LAMPKE OD PRADU!

Utylizacja wyrobu:

. Elementy opakowania w postaci papieru,

kartonu i podobnych materiatéw powinny by¢

przekazane na makulature, lub wyrzucane do

pojemnikéw odpadowych przeznaczonych na

papier

Elementy z tworzyw sztucznych takie jak

styropian, folie, wypetniacze granuloweane i po-

dobne powinny by¢ wyrzucane do pojemnikow

przeznaczonych na tworzywa sztuczne

. Zuzyta, lub trwale uszkodzona oprawa
oswietleniowa nie moze by¢ wyrzucana ze
zwyktymi odpadami. Powinna by¢ przekazana
do odpowiedniego zaktadu utylizacji odpadéw
elektrycznych i elektronicznych ze wzgledu na
obecno$¢ substanciji niebezpiecznych.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego do-

fgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢
mmm  substancje posiadajgce wasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatru-
wajgce glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punk-
tu zbidrki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzern mozna uzyskaé
od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role
w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym
etapie ksztaltuje sig postawy, ktore wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.
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Table Lamp Tracer Scandi
Instruction manual
Please read and retain for future reference the

following carefully to ensure the satisfactory and
safe operation of the light.

Caution:

« This appliance is for domestic use only.

« Do not operate in packaging.

« Do not allow any part to come into contact with
excessive heat or naked flame.

« This product is not a toy.

« Keep pets away from this light and ensure that
children are supervised and do not play with it.

« This appliance is not intended for use by
persons (including young children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

« Do not expose appliance to damp and moisture.

« Cable must be positioned so it is not a tripping
or entanglement hazard.

« Unplug the power supply when not in use.

« Do not use the appliance if it is damaged.

Safe use instruction

1. Do not cover the lamp with any objects.
2. Do not pull the power cable.

3. Be careful with hot surfaces.

4. Do not stare at the light source.
5. Do not touch with wet hands.

6. Indoor use only.

7. Protect against rain and moisture.
8. Do not throw it.

9. The product is not a toy.
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1. Package includes:
Table lamp, Instruction manual

The bulb is not included.

Parameters
Dimensions: 40 x 15x 17 cm
Net weight: 350 g
Supply voltage AC: 230 V ~ 50 Hz
Insulation class: 2nd class

Type of light source: BULBS WITH THREAD E27
MAX 40 W

WHEN CHANGING A BULB, DISCONNECT
THE LIGHT FROM THE POWER SUPPLY

Product disposal:

. Packaging components in the form of paper,
cardboard and similar materials should be
transferred to waste paper or thrown into waste
containers intended for paper

. Plastic elements such as polystyrene, films,
granular fillers and similar should be thrown
into containers intended for plastics

. Aworn out or permanently damaged lighting
fitting may not be disposed with general waste.
Due to the presence of hazardous substances,
it should be handed over to an appropriate re-
cycling place for electrical and electronic waste.
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E The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or accompa-

nying documents means that the product may not be thrown out together with other waste. Used equipment may
mmm  contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the
soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a designated collection point for its
proper processing. For more information on recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local au-
thorities, waste disposal services and the place where you purchased this product. The household plays an important role
in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage,
attitudes are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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Stolni lampa Tracer Scandi
Navod na obsluhu
Seznamte se pozorné s navodem a uchovejte

jej, abyste mohli zajistit uspokojivé a bezpecné
fungovani vyrobku.

Bezpecnostni informace:

« Toto zafizeni je uréeno vyhradné na domaci
pouzivani.

« Pred prvnim pouzitim je tfeba odstranit veskeré
soucasti obalu.

« Pred pouZitim rozvirite a narovnejte vodi¢
napajeni.

« Vénujte pozornost tomu, zda na tomto vodici
nejsou zadna viditelna poskozeni.

« Je tfeba vénovat pozornost tomu, aby vodi¢
napajeni nebyl umistén nad otevienym ohném
nebo jinym zdrojem tepla, které by mohlo
poskodit izolaci vodice.

« Vodi¢ musi byt umistény tak, aby nevytvarel
riziko zakopnuti nebo zamotani do néj.

« Tento vyrobek neni hracka. Pfesvédcte se,

Ze si s vyrobkem nehraji déti a Ze jsou pod
dohledem.

« Toto zafizeni neni uréené k pouzivani osobami
(v€etné malych déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo rozumovymi vlastnostmi nebo
bez zkusenosti a znalosti, ledaZe tyto osoby
jsou pod dohledem nebo pfislusné pouc¢ené
0 pouzivani osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost.

« Nevystavujte zafizeni na plsobeni vihkosti.

Pravidla bezpe¢ného pouzivani

1. Nepfikryvejte lampu Zadnymi predméty.
2. Netahejte za kabel napajeni.

3. Davejte pozor na horké plochy.

4. Nedivejte se do zdroje svétla.

5. Nedotykejte se vyrobku mokrymi rukami.
6. Pouzivejte pouze v interiérech.

7. Chrarite proti desti a vihku.
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8. Nehazejte vyrobkem.

9. Vyrobek neni hracka.

10. Nepokous$ejte se vyrobek samostatné rozmonto-
vat nebo opravovat.

Obsah baleni:
stolni lampa, uZivatelska pfirucka

Zarovka neni souéasti baleni.

Parametry
Dimenze: 40 x 15x 17 cm
Véha netto: 350 g
Napéjeci napéti: AC: 230 V ~ 50 Hz
Trida izolace: 2

Svételny zdroj: zarovka s maximalnim zdvitem E27
max 40 W

Pfi vyméné zarovky odpojte lampu od
napajeni.

Likvidace vyrobku:

1. Obal v podobé papiru, lepenky a podobnych ma-
teridll by mél byt pfedan do sbémy papiru, nebo
umistén do nadob na papirovy odpad.

2. Casti z takové umélé hmoty, jako polystyrén, folie,
granulované pinivo apod. by se mély umistovat do
nadob uréenych na umélohmotny odpad.

ZCE

prostredi.

Symbol preskrtnutého odpadkového kose umisténého na zafizeni, obalu nebo privodnich dokumentech zname-
na, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen spolu s jinym odpadem. PouZité zafizeni mize obsahovat latky s toxickymi
mmm 2 karcinogennimi vlastnostmi, nebezpe¢né pro lidské zdravi a Zivot, véetné znegisténi pidy a podzemnich vod.

o misté likvidace zafizeni ziskate na mistnim Ufadé, v recyklacnich spole¢nostech nebo v misté, kde jste tento vyrobek
zakoupili. Domacnost hraje duleZitou roli v pfispivani k opétovnému pouZziti a vyuZiti druhotnych surovin, véetné recyklace,
odpadnich zafizeni. V této fazi se vytvareji postoje, které ovliviiuji zachovani spole¢ného dobra, kterym je Cisté pfirodni
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Stolna lampa Tracer Scandi
Navod na obsluhu
Zoznamte sa pozorne s navodom a uchovaijte

ho, aby ste mohli zaistit uspokojivé a bezpe¢né
fungovanie vyrobku.

Bezpecnostné informacie:

« Toto zariadenie je uréené vyhradne pre domace
pouzivanie.

« Pred prvym pouzitim je treba odstranit vSetky
sucasti obalu.

« Pred pouZzitim rozvirite a narovnajte kabel
napajania.

« Venujte pozornost tomu, ¢i na tomto vodici nie
su Ziadne viditelné poskodenia.

« Je treba venovat pozornost tomu, aby kabel
napajania nebol umiestneny nad otvorenym
ohriom alebo inym zdrojom tepla, ktoré by
mohlo poskodit' izolaciu kabla.

« Kabel musi byt umiestneny tak, aby nevytvaral
riziko zakopnutia alebo zamotania sa do neho.

« Tento vyrobok nie je hracka. Presvedcte sa,

Ze si s vyrobkom nehraju deti a Ze st pod
dohladom.

« Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie
osobami (vratanie malych deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi viast-
nostami alebo bez sklsenosti a znalosti, ledaze
su tieto osoby pod dohladom alebo prislusne
poucené o pouzivani osobou zodpovednou za
ich bezpecnost.

« Nevystavuijte zariadenie na pdsobenie vihkosti.

Pravidla bezpe¢ného pouzivania
Neprikryvajte lampu Ziadnymi predmetmi.
Netahajte za kabel napajania.

Davajte pozor na hortce plochy.
Nepozerajte sa do zdroja svetla.
Nedotykajte sa vyrobku mokrymi rukami.
Pouzivajte iba v interiéroch.

Chrarite proti dazdu a vihkosti.

Nehadzte vyrobkom.
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9. Vyrobok nie je hracka.
10. Nepokus$ajte sa vyrobok samostatne rozmon-
tovat alebo opravovat.

Obsah balenia
stolna lampa, pouzivatel'ska prirucka

Ziarovka nie je suéastou balenia.

Parametre
Rozmery: 40 x 15x 17 cm
Cista hmotnost: 350 g
Napajacie napatie: AC: 230 V ~ 50 Hz
Trieda izolacie: 2
Svetelny zdroj:

arovka so zavitom E27 max. 40 W

Pri vymene Ziarovky odpojte Ziarovku od
zdroja napajania.

Likvidacia vyrobku:

1. Obal v podobe papieru, lepenky a podobnych
materialov by mal byt odovzdany do zberu
papieru, alebo umiestneny do nadob na
papierovy odpad.

. Casti z takych umelych hmét, ako je poly-
styrén, folie, granulované plnivo apod. by
sa mali umiestriovat do nadob uréenych na
umelohmotny odpad.

N
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Symbol preciarknutého smetného ko$a umiestneného na zariadeni, obale alebo sprievodnych dokumentoch
znamend, Ze vyrobok nesmie byt vyhodeny spolu s inym odpadom. PouZité zariadenie mdZe obsahovat latky
mmm s toxickymi a karcinogénnymi vlastnostami, nebezpecné pre ludské zdravie a Zivot, vratane zneCistenia pody a
podzemnych véd. UZivatel je zodpovedny za odovzdanie odpadového zariadenia na jeho riadne spracovanie na uréené

alebo v mieste, kde ste tento vyrobok kupili. Domécnost zohrava dolezitu tlohu pri prispievani k opatovnému pouZitiu a
zhodnocovaniu druhotnych surovin vratane recyklacie, odpadovych zariadeni. V tomto $tadiu sa vytvaraji postoje, ktoré
ovplyviiuji zachovanie spoloéného dobra, ktorym je Cisté prirodné prostredie.

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



Asztali lampa Tracer Scandi
Hasznalati dtmutaté
Kérjlk figyelmesen elolvasni és megérizni
a kovetkez6 informaciokat késébbi felhasznalas

céljabdl, a termék biztonsagos és kielégitd
miikodésének biztositasahoz.

Biztonsagi informaciok:

« Akészillék kizarolag otthoni hasznalatra szolgal.

« Els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a csomagolas
minden elemét.

« Hasznalat el6tt tekerje ki és egyenesitse ki

a tapkabelt.

« Ellendrizze, hogy a tapkabelen semmilyen
szemmel lathato sérlilés nem észlelhetd.

« Ugyeljen arra, hogy a tapkabelt ne vezesse at
nyilt langon, vagy mas olyan héforrason, amely
kart okozhat a vezeték szigetelésében.

+ A tapkabelt ugy kell elhelyezni, hogy elke-
riiljie a megbotlas vagy a kabel 6sszegaba-
lyodasanak a kockazatat.

« Ez a termék nem jaték. Gy6z6djon meg réla,
hogy a gyermekek feliigyelet alatt allnak és nem
jatszanak a termékkel.

« Ezt a késziiléket mozgaskorlatozott, szellemi
vagy értelmi fogyatékossagban szenvedd
személyek (beleértve a kis gyermekeket),
vagy tapasztalat és kell6 ismeretek nélkl
csak felugyelet mellett vagy a biztonsagukért
felel6 személy altal a késziilék hasznalatanak
megismertetése utan hasznalhatjak.

« Ne tegye ki a készliléket nedvesség hatasanak.

A biztonsagos hasznalat szabalyai
Semmilyen targgyal se takarja le a lampat.
Tilos a terméket a tapkabelnél fogva huzni.
Figyeljen a felheviilt felliletekre.

Ne nézzen a fényforrasba.

Ne érintse meg nedves kezekkel.

Csak zart helyiségben szabad hasznalni.
Ovja az es6tdl és a nedvességtsl.

Nem szabad kidobni.

PN RN
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9. Atermék nem jaték.
10. Tilos a készllék sajatkezli szétszerelése vagy
javitasa.

A csomagolas tartalma
asztali lampa, felhasznaldi kézikonyv

Az izz6t nem tartalmazza.

Paraméterek
Méretek: 40 x 15x 17 cm
Nett6 témeg: 350 g
Tépfesziiltség: AC: 230 V ~ 50 Hz
Szigetelési osztaly: 2
Fényforrés: izz6 E27 max menettel. 40W

Az izz6 cseréjekor hiizza ki a lampat az
aramellatasbol.

A termék artalmatlanitasa:

1. Atermék papirbol, kartondl és ehhez hasonld
anyagokbdl allé csomagoloanyagait szolgal-
tassa be papirhulladék atvételi ponton vagy
tavolitsa szelektiv hulladékgydijtébe

2. A csomagolas mianyag elemeit, mint a hunga-
rocell, féliak, granulatum toltéanyag és ehhez
hasonlé anyagokat mianyagokok begydjtésére
szolgalé hulladéktaroldba tavolitsa

hi¢
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felhasznald kotelessége leadni a kijeldlt g

E Aberendezésen, a csomagoldson vagy a mellékelt dokumentumokon talélhat6 athuzott kuka jel azt jelzi, hogy a ter-

méket nem szabad mas hulladékkal egyitt artalmatlanitani. A hulladék mérgez6 és rakkeltd tulajdonségokkal rendel-
mmm  kezO, emberi egészségre és életre veszélyes, tovabba a talajt és a talajvizet szennyez6 anyagokat tartalmazhatnak. A
helyen a leselejtezett berendezést megfeleld kezelés céljabol. A berendezések

artalmatlanitasi pontjaival kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi hatésaghoz, a hulladékkezel6 vallalathoz vagy
ahhoz a helyhez, ahol a terméket vasarolta. A haztartas fontos szerepet jatszik a masodlagos nyersanyagok — tébbek kozott
az Ujrafeldolgozas, a hulladékkezel6 berendezések — Ujrafelhasznalasahoz és hasznositasahoz vald hozzajarulasban. Eb-
ben a szakaszban olyan attitlidok alakulnak ki, amelyek befolyasoljak a kozjo megorzését, amely tiszta természeti kdrnyezet.
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HactonHa namna Tracer Scandi
UHCcTpyKuuAa 3a ekcnnoaTauus

Mornisi npoyeTeTe BHAMATENHO Tasn UHCTPYKLVIS 1 5. He gokocBaiite ¢ MOKpM pbLie.
51 3anaseTe 3a GbaelLy CpaBkK, 3a Aa ocurypute 6. /3non3galite caMo B 3aTBOPEHM MOMELLIEHNSI.
YAOBNETBOPUTENHO 1 6e30nacHo AencTBMe Ha 7. MNaseTe yCTPONCTBO OT AbXA W BRara.
npoaykTa. 8. He xBbpnsiite npoaykTa.
9. MpopyKTBT He e urpavka.
WHdopmaumn 3a 6esonacHocT: 10. He ce onutBaiite camocToATenHo aa
* YCTPOWCTBOTO € NpefHasHa4eHo 3a nosnssaHe pasrnoGsiBate Unu fja peMOHTUpaTe npoaykTa.
caMo B JOMakvHcTBaTa.
« Mpeav nbpBoTO M3NonasaHe Tpsicea Aa CbAabpkaHMe Ha onakoBKaTa
OTCTPaHWTE BCUYKM €MEMEHTY Ha ornakoBKaTa. HacTomMHa namna, pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba
« MNpeav na 3anoyHeTe M3Non3BaHe passuiTe N
u3npaseTe 3axpaHBsaluus kaben. KpywikaTa He e BKnoyeHa.
» TpsibBa Aa npoBepuTe, Janu 3axpaHBalums
kaben HAMaT BUOMMM Creau OT yBpexaaHe. MNapameTtpu
* TpsibBa fa 06bpHETE BHUMAHWE 3axpaHBaLumaT Pa3avepu: 40 x 15 x 17 cm
kaben fa He NpeMunHaBa Haj OTKPUT MaMbk HeTho Terno: 350 g

VNN Apyr U3TOYHWK Ha TOMMUHA, KOWTO MoraT fa 3axpaHBalLo Hanpexetute: AC: 230V ~ 50 Hz
noBpeasT n3onauusTa Ha kabena. Knac Ha vsonaus: 2

« KabenbT TpsibBa Aa Gbae pasnornoxeH Taka, :

Ue 713 He Cb3AaBa PuUCK OT CTbBAHE UM M3TouHVK Ha cBETNMHA: Kpyluka ¢ pe3ba E27 max. 40B
3annuTaHe.

« To3u NpoayKT He e urpayka. Yeepere ce,

Ye Aeliata ca noj Haa3op W He CU UrpasiT ¢
npoaykTa.

« ToBa yCTPOICTBO He e NpeaHa3HaueHo 3a
ynotpe6a oT nuua (BKMYUTENHO Marnku
fAeua) ¢ HamaneHu hUsNHeckun, CETUBHU UK
YMCTBEHU CMOCOGHOCTH UMK NUnca Ha onuT 1
NO3HaHWs1, OCBEH aKo Te Ca Noj Haas3op 1
ca nomnyumny UHCTPYKLMM Kak a u3nonasart
YCTPOWCTBOTO OT NILiE, OTFOBOPHO 3a TsIXHATa
6esonacHocT.

* He 6uBa na n3narate ypena Ha Bb3feicTane

Korato cmensiTe KpyLlKaTa, U3Krnr4yerte
namnara oT 3aXpaHBaHeTo.

O6e3BpexaaHe Ha npoAykKTa:

. EnemeHTuTE Ha onakoBkaTa nop dopmara
Ha XapTyisi, KapTOH 1 Nofo6HN MaTepuanm
TpsibBa fa ce peLmKnupar Ui U3XBbprsT B
KOHTEHEPU 3a OTNafgbLU, NpeaHas3HaYeHn
3a XapTusi.

. MnacTmacoBm enemMeHTH KaTo NOMNMCTUPEH,
hOnKo, rpaHynMpaHu MbAHUTENN 1 Apyrv
nofo6Hu Tpsibea Aa ce U3XBLPNAT B

BUCOKa Briara. KOHTeWiHepw, NpefHa3Ha4YeHn 3a nnacTmacu.

-

N

MpaBuna 3a 6e3onacHa ynotpe6a:
1. He 3akpuBaiite namnata ¢ H1Kakeu NpeameTy.

2. He gbpnaiiTe 3a 3axpaHsaluus kaben.
3. BHumaBaliTe 3a ropeLuy NoBbpXHOCTU.
—_—

4. He ce BavpaiiTe B U3TOYHWKA HA CBETNWHA.

CuMBOMBT 3a 3adepkHata koa 3a GOKMyK, NOCTaBeH BbpXy OGOPYABAHETO, OnakoBKata WNM [OKYMEHTUTe,

NpUKPEneHn KbM Hero, O3Hauasa, 4Ye MPOAyKTLT He TpsAGBa [a Ce W3XBLPNs 3aedHo C Apyrv OTnambuM.
mmm  O6OpYABAHETO 33 OTNAAbLLM MOXE Aa CbbpXKa BELIECTBA C OTPOBHM W KaHLEPOTEHHW CBOWCTBA, OMacHu 3a

YOBELLKOTO 3/paBe W KMBOT, @ CbLLO 1 OTpaBsiHe Ha NoYBaTa v NoA3eMHIUTE BoaM. OTFOBOPHOCT Ha NoTpeGuTens e
[ia npeaage oTnajgHoTo 0Gopy/ABaHe Ha onpeaernieH NyHKT 3a cbbupake 3a npasunHa oGpaboTka. 3a nosede MHpopMALWs
OTHOCHO MyHKTOBETE 3a U3XBBPIISIHE, MOSSI, CBbPXKETE Ce C MECTHUTE BACTy, KaTo HanpasmuTe (h1pMU 1 MACTOTO, KbAETO
CTe 3aKynunu npofiykTa. [IoMakuHCTBOTO Urpae BaxHa Ponsi 3a NpuHoca 3a NoBTOpHaTa ynoTpeGa 1 oros3oTBopsiBaHETO
Ha BTOPWYHN CYPOBMHM, BKIKOYUTENHO PeLMKNnpaHe, oTnagbyHo oGopyasaqe. Ha Toan eTan ce dopmupat Harmacu,
KOMTO BNMASIT BbPXY 3ana3BaHeTo Ha oBLLOTO Gnaro, KOeTo e YnCTa NpUpoaHa cpea.
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' Stalinis $viestuvas Tracer Scandi
Naudojimo instrukcija

Prasome atidZiai perskaityti ir iSsaugoti $ig infor-
macijg busimam naudojimui, kad uztikrintuméte
patenkinama ir saugy produkto veikimg.

Ispéjimas

« Sis jrenginys skirtas naudoti tik namy saly-
gomis.

« Nenaudokite pakuotéje.

« Venkite bet kurios jrenginio dalies kontakto su
per didele Siluma ar atvira liepsna.

« Sis produktas néra zaislas.

« Laikykite gyvanus atokiau nuo Sviesos. Uzti-
krinkite, kad vaikai bty prizigrimi ir nezaisty su
produktu.

« Sis jrenginys néra skirtas naudoti asmenims
(iskaitant mazus vaikus), turintiems riboty
fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba netu-
instruktuoja asmuo, atsakingas uz jy sauguma.

« Neleiskite jrenginiui liestis su drégme.

« Kabelis turi bati iSdéstytas taip, kad nesukelty
pavojingo pakliuvimo ar susipynimo.

« I8junkite maitinimo adapterj, kai nenaudojate.

« Nenaudokite jrenginio, jei jis yra pazeistas.

Saugaus naudojimo taisyklés

1. Neuzdenkite Sviestuvo jokia medziaga.
2. Netraukite maitinimo laido.

3. Atsargiai su jkaitusiais pavirsiais.

4. Neziarékite tiesiai j Sviesos $altinj.

5. Nelieskite Slapiomis rankomis.

6. Naudokite tik uzdarose patalpose.

7. Saugokite nuo lietaus ir drégmes.

8. Nemeskite gaminio.

9. Gaminys néra Zaislas.

[Eracer

Pakuotés turinys
stalinis Sviestuvas, naudojimo instrukcija.

Lemputé nepridedama.

Parametrai
Matmenys: 40 x 15 x 17 cm
Grynoji maseé: 350 g
Maitinimo jtampa: AC 230 V ~ 50 Hz
Izoliacijos klaseé: Il klasé
Sviesos galtinis: E27 lizdo lemputé, maks. 40 W

PAKEICIANT LEMPUTE, ISJUNKITE SVIESTU-

VA IS ELEKTROS TINKLO!

Gaminio utilizavimas

1. Pakuotés elementai, tokie kaip popierius,
kartonas ir panas$ios medziagos, turéty bati
perduodami makulat@rai arba iSmetami j konte-
inerius, skirtus popieriui.

Plastikinés medziagos, tokios kaip polistirenas,
folijos, granulés ir panasios, turéty bati iSmeta-
mos | konteinerius, skirtus plastmasei.
Naudotas arba nebetinkamas naudoti
Sviestuvas negali bati iSmestas su jprastomis
atliekomis. Jis turéty bati perduotas atitinkamai
elektros ir elektronikos atlieky utilizavimo jmonei
deél pavojingy medziagy buvimo.
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E Irenginio, pakuotés ar pridéty dokumenty perbraukto Siuksliadézés simbolis reiskia, kad produktas negali bati

imestas kartu su kitomis atliekomis. Naudotas jrenginys gali turéti medZiagy, turingiy toksiniy ir kancerogeniniy
mmm  savybiy, pavojingy Zmoniy sveikatai ir gyvybei, taip pat terSianciy dirvoZzemj ir pozeminj vandeni. Vartotojo pareiga
yra perduoti naudota jrenginj j nustatyta surinkimo vieta, kad bty uztikrintas tinkamas jo perdirbimas. Daugiau informa-
cijos apie jrenginiy utilizavimo vietas galima gauti i$ vietos valdZios institucijy, atlieky tvarkymo jmoniy ir produkto pirkimo
vietoje. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidedant prie pakartotinio panaudojimo ir medZiagy perdirbimo, jskaitant
naudoty jrenginiy perdirbima. Tokiu badu formuojasi poZidriai, darantys jtakg bendros gérybés, $varios aplinkos, apsaugai.
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Galda lampa Tracer Scandi

LietoSanas instrukcija
Lddzu, uzmanigi izlasiet un saglabajiet $adu
informaciju turpmakai izmantosanai, lai

nodro$inatu produkta apmierino$u un drosu
darbibu.

Bridinajums

« STierice ir paredzéta tikai majas lieto$anai.

 Nelietot iepakojuma.

« |zvairieties no jebkuras ierices dalas saskares
ar parmérigu karstumu vai atklatu liesmu.

« Sis produkts nav rotallieta.

« Turiet dzivniekus talu no gaismas. NodroSiniet,
lai bérni batu uzraudziba un nespélétos ar
produktu.

« STierice nav paredzéta izmanto$anai personam
(ieskaitot mazus bérnus), kuram ir ierobezo-
tas fiziskas, sensoras vai garigas spéjas vai
kuram trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
neuzrauga vai neinstrukté persona, kas atbild
par vinu droSibu.

« Neizstadiet ierici mitrumam.

« Kabelis janovieto ta, lai neraditu paklup$anas
vai sapi$anas risku.

« Atvienojiet baroSanas adapteri, kad tas netiek
izmantots.

« Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata.

Drosas lietoSanas noteikumi

1. Nesegiet lampu ar jebkadiem priekSmetiem.
2. Nevelciet stravas vadu.

3. Sargajiet no karstam virsmam.

4. Neskatieties tiesi gaismas avota.

5. Neskariet ar slapjam rokam.

6. Izmantojiet tikai slégtas telpas.

7. Sargajiet no lietus un mitruma.

8. Nemétajiet produktu.

9. Produkts nav rotallieta.

lepakojuma saturs
galda lampa, lietoSanas instrukcija.

Spuldze nav ieklauta komplekta.

Parametri
Izméri: 40 x 15 x 17 cm
Neto svars: 350 g
Stravas spriegums: AC 230 V ~ 50 Hz
Izolacijas klase: Il klase
Gaismas avots: E27 vitnes spuldze, maks. 40 W

SPULDZES NOMAINAS LAIKA ATVIENOJIET
LAMPU NO STRAVAS!

Produkta utilizacija

1. lepakojuma elementi, pieméram, papirs, kartons
un [idzigi materiali, japiegada makulatdrai vai
jaizmet atkritumu tvertnés, kas paredzétas
papiram.

2. Plastmasas materiali, pieméram, putuplasts,
pléves, granulu pildvielas un [idzigi, jaizmet
tvertnés, kas paredzétas plastmasai.

3. Izmantota vai neatgriezeniski bojata apga-
ismojuma ierice nedrikst tikt izmesta kopa ar
parastajiem atkritumiem. To vajadzétu nodot
attiecigajai elektrisko un elektronisko atkritumu
parstrades iestadei, nemot véra bistamo vielu
klatbatni.
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nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar citiem atkritumiem. Izmantotaja iekarta var bt vielas ar toksiskam un
mmm  kancerogénam ipasibam, kas ir bistamas cilvéku veselibai un dzivibai, ka ari piesarno augsni un pazemes tdenus.

E Simbols ar parsvitrotu atkritumu konteineru, kas novietots uz ierices, iepakojuma vai pievienotajiem dokumentiem,

Lietotaja pienakums ir nodot izmantoto ierici noraditaja savaksanas vieta, lai nodro$inatu tas pareizu parstradi. Papildu
informaciju par iericu parstrades vietam var iegat no vietéjam varas iestadém, atkritumu apsaimnieko$anas uznémumiem
un produkta iegades vietd. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot otrreizéju izejvielu izmanto$anu un parstradi, ie-
skaitot izmantoto iekartu parstradi. Tada veida veidojas attieksme, kas ietekmé riipes par kopé&jo labumu, kas ir tira vide.
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Laualamp Tracer Scandi
Kasutusjuhend
Palun lugege hoolikalt labi ja hoidke jargmised

andmed edaspidiseks kasutamiseks, et tagada
toote rahuldav ja ohutu kasutamine.

Hoiatus:

« See seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks.

« Arge kasutage pakendis seadet

« Véltige seadme mis tahes osa kokkupuudet
ligse kuumuse voi avatud leegiga.

« See toode ei ole manguasi.

« Hoidke lemmikloomad valgusest eemal.
Veenduge, et lapsed oleksid jarelevalve all ega
mangiks tootega.

« See seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute-
le (sealhulgas véikelastele), kellel on piiratud
fllsilised, sensoorsed voi vaimsed véimed voi
kogemused ja teadmised, kui neid ei juhendata
voi juhendatakse isiku poolt, kes vastutab
nende ohutuse eest.

« Arge jatke seadet niiskuse kétte.

< Juhe tuleb paigutada nii, et see ei tekitaks
komistamis- ega takerdumisriski.

« Uhendage toiteadapter lahti, kui see ei ole
kasutusel.

« Arge kasutage seadet, kui see on kahjustatud.

Ohutu kasutamise pohimoétted

1. Arge katke lampi (ihegi esemega.
2. Arge tdmmake toitejuhet.

3. Hoiduge kuumadest pindadest.

4. Arge vaadake otse valgusallikasse.
5. Arge puudutage margade katega.
6. Kasutage ainult kinnistes ruumides.
7. Kaitske vihma ja niiskuse eest.

8. Arge visake toodet.

9. Toode ei ole manguasi.

[Eracer

Pakendi sisu
* laualamp,
« kasutusjuhend.

Valgusallikas (lambipirn) ei kuulu komplekti.

Parameetrid
M6ddud: 40 x 15 x 17 cm
Netokaal: 350 g
Toitepinge: AC 230 V ~ 50 Hz
Isolatsiooniklass: Il klass
Valgusallikas: E27 keermega pirn, maksimaalselt 40 W

PIRNI VAHETAMISEL UHENDAGE LAMP
VOOLUVORGUST LAHTI!

Toote utiliseerimine

. Pakendi elemendid, nagu paber, kartong ja
sarnased materjalid, tuleks makulatuuri anda
voi dra visata paberijadtmetele ettenahtud
konteineritesse.

. Plastmaterjalid, nagu vahtpolustireen, kiled,
graanulid ja sarnased, tuleks &ra visata plasti-
kule ettenahtud konteineritesse.

. Kasutatud voi jaddavalt kahjustatud valgusti
ei tohi ara visata tavaliste jadtmetega. See
tuleks anda elektriliste ja elektrooniliste
jaatmete utiliseerimise asutusele ohtlike ainete
olemasolu t6ttu.
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skeskkond.

Seadmele, pakendile vi lisatud dokumentidele paigutatud Iabikriipsutatud priigikasti stimbol tdhendab, et toodet ei
tohi koos muude jaatmetega vélja visata. Kasutatud seadmed voivad sisaldada miirgiste ja kantserogeensete oma-
mmm  dustega aineid, mis on ohtlikud inimeste tervisele ja elule ning miirgitavad pinnast ja pohjavett. Kasutaja kohustus on
anda jaatmeseadmed nende nouetekohaseks tostlemiseks selleks ettenahtud kogumispunkti. Seadmete ringlussevétu kohta
lisateabe saamiseks votke (ihendust kohalike ametiasutuste, jaatmekaitiusteenusega ja kohaga.
Leibkonnal on oluline roll teisesete toorainete, sealhulgas ringlussevotu, jadtmeseadmete taaskasutamisele ja taaskasu-
tamisele kaasaaitamisel. Selles etapis moodustuvad hoiakud, mis mojutavad Uhise hiive séilitamist, mis on puhas loodu-
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